Audycja Nr 204, tem: ,,Dwoch dtuznikéw”, 27 Pazdziernik 2018

W audycji ,,Wczoraj Dzi$ i Na Wieki”, witaja naszych stuchaczy Ireneusz Kotacz, Tadeusz Zurek
1 Przemystaw Merski. Naszym tematem jest kolejna przypowies¢ Pana Jezuza o dwoch
dhuznikach, ktérym wierzyciel jednakowo darowat nierowny dtug wydarzenia . Opis catego wraz
z przypowiescig wyraznie przedstawiong w jego czesci srodkowej mozna odnie$¢ juz do nieco
poOzniejszego okresu publicznej dziatalnosci Pana Jezusa - a nawet do drugiego roku Jego
ziemskiej misji. Rozslawiony licznymi cudami Pan wzbudzat podziw gloszeniem ewangelicznego
poselstwa o Krolestwie Bozym tak do duchowych (religijnych) przywodcoéw Izraela jak i do
cztonkow pogardzanych warstw spotecznych. Miejscem akcji dla naszej przypowiesci jest
Galilea. Wazne okoliczno$ci tego wydarzenia ze wszystkimi ich realiami barwnie zanotowat
Ewangelista L.ukasz w Rozdziale 7, wersetach od 36-50,

., Jeden z faryzeuszow zaprosit Go do siebie na positek. Wszedt wiec do domu faryzeusza i zajgt
miejsce za stotem.” Pan Jezus niejednokrotnie przyjmowatl zaproszenia na wystawne przyjecia,
co mamy zapisane w Ewangeliach. Wazny szczegdét mowi o wystawnosci tego przyjecia
pozwalajac nam lepiej wczu¢ si¢ w atmosfer¢ goscinnego domu Faryzeusza. Zwrot ,,zajgl
miejsce”, MOWI 0 pozycji lezacej biesiadnika, spoczywjacego na niskiej sofie, opartego na lewym
lokciu, przy czym bose stopy byty tatwo dostepne dla wchodzacych z zewnatrz. Do takiego
grecko-rzymskiego obyczaju stosowali si¢ Zydzi tylko podczas uczt wystawnych jak: paschalna,
weselna, stypa, natomast do co-dziennych positkow zasiadali przy wyzszym stole. ,,A oto kobieta,
ktora prowadzita w miescie zZycie grzeszne, dowiedziawszy sie, zZe gosci w domu faryzeusza,
przyniosta flakonik alabastrowy olejku, i stangwszy z tytu u Jego stop, ptaczqc, zaczeta tzami
oblewac Jego stopy i wlosami swej glowy je wycierata. Potem catowata Jego stopy i namaszczala
je olejkiem. Widzqc to faryzeusz, ktory Go zaprosit, mowit sam do siebie: Gdyby on byt
prorokiem, wiedziatby, co za jedna i jaka to jest ta kobieta, ktora sie Go dotyka, ze jest grzesznicqg.
Na to Jezus rzekl do niego: Szymonie, mam ci cos do powiedzenia. On rzekt: Powiedz,
Nauczycielu .

Pewien wierzyciel mial dwoch diuznikow. Jeden winien byt mu piecset denarow, a drugi
piecdziesigt. Gdy nie mieli z czego oddac, darowat obydwom. Ktory wiec z nich bedzie go bardziej
mitowat? Szymon odpowiedzial: Przypuszczam, Ze ten, ktoremu wiecej darowat. On zas mu rzeki:
Stusznie osqdzites. (Ta odreczna odpowiedz zdaje si¢ sugerowac, ze Szymon do tej pory nie
zdawal sobie sprawy z przypowiesci, moéwigcej wilasciwie o nim i 0 tej kobiecie - ze on
reprezentowat dluznika o kwocie piecdziesigt denaréw, za$ Kobieta przedstawiata wigkszego
grzesznika, bedac winng pig¢éset denarow) Potem (Jezus) zwrdciwszy sie w strone kobiety, rzekl
do Szymona: Widzisz te kobiete? Wszedtem to twego domu, a nie podates Mi wody do nog, ona
zas {zami oblala Mi stopy i otarta je swymi wiosami. Nie powitatles Mnie pocatunkiem; a ona,
odkqd wszedtem, nie przestata catowaé stop moich. Glowy nie namascites Mi oliwg; ona zas
olejkiem namascita moje stopy. Dlatego powiadam ci: Odpuszczone sq jej liczne grzechy,
poniewaz bardzo umitowata. A ten, komu mato si¢ odpuszcza, mato mituje. Do niej zas rzeki:
Odpuszczone sq twoje grzechy. Na to wspotbiesiadnicy zaczeli mowié sami do siebie: Ktoz On
jest, ze nawet grzechy odpuszcza? On zas rzeki do kobiety: Twoja wiara cie ocalita, idz w pokoju!”

Zasady go$cinnosci na Wschodzie sg wysoko cenione i S$ciSle przestrzegane. Sagsiedzi,
przyjaciele, odwiedzajacy czuja si¢ swobodnie, mogac przychodzi¢ i odchodzi¢, kiedy im sie
podoba, czasami przychodza rozmawia¢ z go$émi, gdy podawany jest obiad. Samo zachowanie
si¢ owej kobiety bylo dla otoczenia, z gospodarzem na czele, szokujace. Weszta zapewne z
zamiarem namaszczenia drogocennym olejkiem glowy Mistrza, ktérego musiata juz znaé, ktorego
w tym celu szukata, by Mu jako$ okaza¢ wdzigcznos¢ — blizej nie wiemy za co. Oburzony wzrok



ucztujacych zatrzymat jg, a by¢ moze sprawil to tez majestat Mistrza. Upada wigc do Jego stop,
zaczyna ptakac¢ i catowac Jego stopy z wdzigczno$cig. Lzy trzeba znéw czyms$ otrze¢, bo moze
one splamig Mistrza? Niepomna regut przyzwoitosci, odstania gtowe (u rabinow powdd do
rozwodu!) 1 wlosO6w uzywa zamiast recznika. Drogocenny olejek wylewa na te witasnie stopy.
Nastepuje dlugotrwate milczenie zaskoczonych biesiadnikéw i Jezusa. On na to wszystko
pozwala, pozwala rowniez na refleksje gospodarza. Wreszcie przerywa je, dowodzac Szymonowi,
ze nie tylko jest Prorokiem — lecz kim$ wigcej. Krotka przypowiescig catkowicie usprawiedliwia
dziwne zachowanie si¢ nawrdconej grzesznicy.

Jawnogrzesznice z tej sceny uwaza si¢ przewaznie za ladacznice zawodowo zyjaca z nierzadu. Tu
bytaby wskazana pewna przezorno$¢, na ktora wskazuje kilka okoliczno$ci. Mimo otwarcia drzwi
na ulice stuzba gospodarza nie wpuscitaby takiej osoby. Trudno przypusci¢, by zwykla,
malomiasteczkowa prostytutka posiadata drogocenne naczynie z jeszcze bardziej cenionym
olejkiem — alabastron myru w odréznieniu od ,, oliwy ”. Lukasz zresztg zna termin ,, nierzqdnica”
, tu jednak uzywa stowa grzesznica, ktérym rabini szafowali hojnie. Wypada wiec widzie¢ w
jawnogrzesznicy osobg z towarzystwa, ale majaca mocno obcigzone konto moralne np. (liczne
grzechy w rodzaju jawnego konkubinatu.)

Przypowies¢ odpowiada na dwa punkty refleksji powtatej w umysle faryzeusza: co Jezus wie o
niej i co reprezentuje w tej chwili owa powszechnie pogardzana kobieta. Zastosowanie
przypowiesci stanowig tylko wiersze 44 do 46 ,, Potem zwrdcit si¢ do kobiety i rzekl Szymonowi:
Widzisz te kobiete ? Wszedtem do twego domu, a nie podates Mi wody do nog, ona zas tzami
oblata Mi stopy i swymi wlosami je otarta. Nie dates Mi pocatunku, a ona, odkqd wszedtem, nie
przestaje catowac nog moich. Gtowy nie namascites Mi oliwg, ona zas olejkiem namascita moje
nogi.” Stowa te wykazuja zasadniczy kontrast mi¢dzy zaniedbaniem serdecznych objawow
etykiety ze strony gospodarza a dobrowolnym unizeniem si¢ wdzigcznej kobiety. Uktadajac
zastosowanie w zwyczajny nasz schemat, mozemy je wyrazi¢ w sposob nastepujacy: podobnie
jak dwaj niewyplacalni dluznicy po darowaniu im wspanialomyslnie catego dlugu okazuja
wdzigcznos¢ wierzycielowi zaleznie od wielkosci osobistego dilugu, tak nawrdcona
jawnogrzesznica swiadczy wiecej dowodow wdzigcznosci niz faryzeusz.

Sama krétka przypowies¢ 1 rozstrzygnigecie Szymonowe sg jasne. Warto tylko przypomnie¢, ze
,dlug” czgsto w Ewangeliach oznacza po prostu grzech np. ,, Powiadam ci, nie Wyjdziesz
stamtqd, poki nie oddasz ostatniego pienigzka”, Luk. 12:59. |, I odpus¢ nam nasze winy, jako i my
odpuszcamy naszym winowajcom.” Mat. 6:12. Dlatego w przypowiesci przedziwnym
wierzycielem jest sam Bog, dtuznikami — grzesznicy. ,, Mitlowac¢” tu oznacza ,, odczuwacé” — i
moze ,,okazywac wdziecznos¢”, gdyz ani jezyk aramejski, ani hebrajski nie maja czasownika
. dzigkowac”, a muszg go zastgpowac opisem objawow: ,, kochaé, wystawiacé” itp.

Faryzeusz Szymon, gospodarz owej uczty zostal trafnie scharakteryzowany kilku zaledwie
rysami. Jest to cztowiek, ktory zapewne szuka Boga, bo po co by zaprosit do siebie Jezusa?
Szanuje on Mistrza, tytutujac Go Nauczycielu (w. 40), ale odnosi si¢ do Niego z pewng rezerwa.
Jego wiara jest pelna watpliwosci. Wystarczylo, by przed jego oczami rozegrala si¢ scena z
dziwnie zachowujacg si¢ jawnogrzesznica, a zaraz na jego ustach pojawia si¢ u$miech
powatpiewania wraz z oceng: Gdyby On byt prorokiem, wiedziatby, co za jedna (...) jest ta
kobieta... A juz dalej jego faryzejska ciasnota nie pozwala mu rozumowa¢ poprawnie mimo tej
okolicznosci. Wcale nie dochodzi do nalezytego wniosku, ze wierzycielm jest Bog, w tym
przypadku w pelni reprezentowany przez Jezusa jako Mesjasza.



Sposdb zachowania si¢ jawnogrzesznicy, podjety tak w przypowiesci, jak w pouczeniu, ktore po
niej nastgpuje, latwo przywodzi na pamig¢é scen¢ z uczty w Betanii ,, 4 Maryja wzigwszy funt
masci szpikanarndowej bardzo drogiej, namascita nogi Jezusowe, i utarta wlosami swojemi nogi
Jjego, i napetniony byt on dom wonnoscig onej masci.” Jan 12,3 Niejeden czytelnik zapytany o to,
kto to jest owa jawnogrzesznica, fatwo odpowie: to przeciez Maria Magdalena. Istotnie od VI
wieku do XX wieku naszg bezimenng jawnogrzesznic¢ utozsamiano z Marig, siostrg Lazarza i
Marty, oraz z Marig z Magdali. Nalezy jednak przyjac trzy odrebne osoby. Ewangelisci Lukasz
1 Jan o siostrze Lazarza mowig tylko ,, Maria”, Lukasz za$§ juz w nastgpnym rozdziale méwi o
Marii Magdalenie, zaznaczajac tylko fakt jej uwolnienia od ztych duchow , nie wspominajac o
grzechach. I stato si¢ potem, zZe on (Pan Jezus) chodzit po miatach i po miasteczkach kazgc i
opowiadajqgc krolestwo Boze, a oni dwunastu byli z nim, I niektore niewiasty, ktore byt uzdrowil
od duchow ztych i niemocy ich, jako Maryja, ktorg zwano Magdaleng, . . .”. Lukasz 8:1-2

Grzech jest grzechem, pogwatceniem prawa Bozego, ,, Wszelka niesprawiedliwosé jest grzech . .
.7 1Jan 5:17, czy to w wielkiej sprawie, czy w mniejszej sprawie. Nie powinni$my rozumie¢, ze
w Bozych oczach istnieje jakakolwiek roznica co do ogromu grzechu, ,, Abowiem ktokolwiek
zachowat wszystek zakon (prawo), a w jednym by upadt, stat si¢ winien wszystkich przykazan”
Jakob 2:10. Ale, jak tutaj pokazano, niektorzy sa gleboko pograzeni w grzechu, inni - dziesigé
razy glebiej. Jednak musimy pamigtac, ze kazdy grzech jest przestepstwem Boskiego Prawa i ze
grzesznik moze otrzymac boska taske zycia wiecznego; ale, bez wzgledu na stopien naszego
grzechu, musimy si¢ go pozby¢. Jesli powrocimy do harmonii z Bogiem i unikniemy kary za
grzech, otrzymamy dar Bozy, zycie wieczne przez Jezusa Chrystusa, Pana naszego. Z tego punktu
widzenia byto to konieczne dla faryzeusza, aby mogt mie¢ odpuszczony swoj grzech, a takze dla
kobiety, aby jej grzechy réwniez odpuszczono. Zaden z nich nie moglby otrzymaé zycia
wiecznego, jesliby najpierw nie zostat oczyszczony z grzechu.

Z Boskiego punktu widzenia, niewatpliwie Szymon byl w lepszym potozeniu niz ta grzeszna
kobieta - byl blizej Boga, blizej sprawiedliwosci. Nie posiadajagc pelnej sprawiedliwosci i
doskonatosci w sobie, on musiat uzyska¢ Boze mitosierdzie dla przebaczenia grzechdw. Jesli
chodzi o Pana Boga, bytlo Mu réwnie tatwo przebaczy¢ tak wieksze grzechy, jak i te  pomniejsze,
pod warunkiem, ze grzesznik speini Jego wymagania. Nasza lekcja to ilustruje, a dokladnie
pokazuje postawe tych, ktorzy sa w stanie by¢ zatwierdzeni przez Pana, aby otrzymac
przebaczenie. Przypowies¢ tutaj zaleca pragnienie i prosbe o przebaczenie ze strony dtuznikow i
gotowo$¢ Pana do anulowania dlugu dla obu. Widzimy wigc posta¢ Szymona obojetnego i
odczuwajgcego, ze jego grzech jest mniejszy. Kobieta jest skruszona i §wiadoma ogromu swego
grzechu. Dla pokutujacego wystarczy, aby taska Boza rozszerzyta mitosierdzie. Poniewaz kobieta
byta usprawiedliwiona, jej grzechy zostaty odpuszczone, podczas gdy faryzeusz, majac naprawde
mniej grzechow, nie zostat uniewinniony, poniewaz nie apelowal o przebaczenie ani nie doceniat
wlasciwie jego potrzeby.

Dopilnujmy nie tylko, abySmy w ten sposéb przyszli do Pana, rozpoznajac nasze grzechy,
objawiajac nasza pokute za nich, ale badzmy tez pewni, ze przjeliSmy laske Boza przez Krew
Chrystusa i w niej ufamy. Na mocy tej wiary mozemy przynies¢ nasze lzy i nasze alabastrowe
pudetka perfum codziennego wysilku, by stuzy¢ i zadowoli¢ Tego, ktory uczynit dla nas tak wiele.
Ale bez uznania naszych grzechéw i Jego przebaczenia nie mogliby$Smy przynies¢ niczego do
zaakceptowania. Nasz czas dobiega konca zegnamy Panstwa oswiadczong deklaracjg Pana Jezusa
wypowiedziang biednej kobiecie ,,Odpuszczone sq twoje grzechy. Twoja wiara cie ocalita, idz w
pokoju!” Dobranoc



